
Hindi Verteilungs-Projekt 
 

Eine besondere Verteilungskampagne wurde 
seit November letzten Jahres in mehreren 
Staaten von Indien gestartet. Bibeln, Neue 
Testamente und einzelne Evangelien, wurden 
von unserer Druckerei New Life Literature 
hier in Sri Lanka gedruckt und nach Indien 
versandt.  Mitarbeiter-Treffen fanden in den 
Städten Chhattisgarh, Jharkhand, Bihar und 
Uttar Pradesh statt. Hindi ist die wichtigste 
Sprache in diesen Staaten. Die Mitarbeiter 
nahmen die Bibeln, Neuen Testamente und 
Evangelien mit, um sie in den Dörfern zu 
verteilen.  
 
 
Hausgemeinden in Chhattisgarh 
 
Pastor Mukesh Roy macht seinen Dienst im 
Masturi Bezirk. Er erzählt die Frohe Botschaft 
und verteilt Bibeln, Neue Testamente und 
einzelne Evangelien. Er sagt: „Jeden Sonntag 
versammeln sich in unserer Hausgemeinde  
etwa 25 Neubekehrte. Wir arbeiten in diesem 
Bezirk trotz der Opposition. Ich habe die 
Jugendlichen ermutigt und jetzt machen wir 
die Einsätze zusammen als Team. Eines 
Tages, während wir die Evangelien im Dorf 
Malhar verteilten, stellte sich einer der 
einheimischen Leiter des Dorfes gegen uns 
und drohte uns, diese Verteilung von 
christlicher Literatur nicht mehr im Maa-
Dindeswari Gebiet (Name der Hindu-Göttin) 
zu machen. Er bedrohte uns, beim nächsten 
Mal andere Maßnahmen zu ergreifen. So 
waren wir gezwungen das Dorf wieder zu 

verlassen. Aber es liegt uns sehr auf dem 
Herzen die Anhänger dieser Dorf-Göttin zu 
erreichen. Wir beten, dass Gott uns eine 
weitere Gelegenheit geben wird, im nächsten 
Monat wieder zu diesem Dorf zu gehen.“  

 
 
 
 

Das Dorf Bidyadih ist wegen weniger 
Niederschläge von Dürre betroffen. Es gibt 
sehr wenig oder gar kein Anbau in ihrem  

 
 
Land. So haben einige der Männer ihr Dorf 
verlassen, um in den umgebenden Städte zu 
arbeiten, um so ihre Familien zu 
unterstützen. Pastor Laxman sagt: "Wir 
nutzen die Bibeln, die leicht zu lesen sind, in 
unseren Gebetszeiten und den 
Gottesdiensten. Es versammeln sich etwa 13 
Familien hier zu den Gottesdiensten. Die 
meisten Dorfbewohner sind Analphabeten und 
nur einige wenige Menschen sind in der Lage 
Satz für Satz zu lesen. Für solche Leute ist die 
ältere Version der Bibel schwer zu lesen und 
zu verstehen. Die leicht verständliche Bibel 
ist ihre Lieblings-Ausgabe, weil es in einer 
einfachen Sprache geschrieben ist. Dankbar 
kann ich sagen, dass diese leicht 
verständliche Bibel sehr nützlich für die 
Menschen in diesem Gebiet ist.“ 



Dörfer in Uttar Pradesh erhalten das Wort Gottes 
 

Dieses Ehepaar hat die Hindi Neuen 
Testamente mit großer Freude entgegen 
genommen. Sie sagten: „Wir sind so froh, dass 
wir nun das Buch haben, das die Worte Jesus 
enthält. Das ist das erste Mal, dass wir so ein 
Buch erhalten. Beim Lesen dieses Buches, 
werden wir täglich in der Erkenntnis von Jesus 
Christus wachsen.“ 

 
Dieser junge Mann und seine Mutter sind vor 
Kurzem zum Glauben an Jesus gekommen. Er 
sagte: „Für eine lange Zeit war es mein 
Herzenswunsch die Geschichte von Jesus zu 
lesen. Heute ist mein Wunsch in Erfüllung 
gegangen, als der Pastor mir das Neue 
Testament gab.“ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Im Sundarpur Gebiet haben mehrere Hindu-Familien auf die gute Nachricht 
von Jesus Christus reagiert und einige von ihnen werden Nachfolger Jesus. 
Bei einem späteren Treffen für Interessierte und Neubekehrte wurden 
Evangelien und Neue Testamente verteilt. Alle, die teilnahmen, 
verpflichteten sich täglich in der Schrift zu lesen und die Geschichten von 
Jesus ihren Familien und Freunden mitzuteilen.  

 
 
 
 
 
 
 
Dieser Bericht (und die Bilder) ist eine verkürzte Version aus dem englischen Bericht, den wir 
von World Bible Translation Center in Bangalore in Indien erhalten haben. 
 


